
 

 Cathedral of the Annunciation 

Thirtieth Sunday in Ordinary Time     October 27, 2024 

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. 
 

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton 

Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Adriana Gonzales, Parish School Principal 

Parish House Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 

7:00 p.m – Espan ol 
 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 

1:00 p.m. – Espan ol 
 

Sacrament of Penance / Confesiones 
 

Wednesday / Mie rcoles 
7:00 – 8:00 p.m. 

 

Saturday / Sa bado 
8:30 – 9:30 a.m. 

Pastoral Team 

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator  

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence 

Deacon Martin Baeza 

Deacon Armando Moreno 

Deacon Mike Wofford 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 

Kathy Freitas, Business Manager 

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 

Toma s Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

Continues on next page 

Dear brothers and sisters! 
The theme I have chosen for this year’s World Mis-
sion Day is taken from the Gospel parable of the 
wedding banquet (cf. Mt 22:1-14). After the guests 
refused his invitation, the king, the main character 
in the story, tells his servants: “Go therefore to the 
thoroughfares, and invite to the marriage feast as 
many as you find” (v. 9). Reflecting on this key pas-

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Continúa en la siguiente página  

Queridos hermanos y hermanas: 
El tema que he elegido para la Jornada Mundial de las 
Misiones de este an o esta  tomado de la para bola evan-
ge lica del banquete nupcial (cf. Mt 22,1-14). Despue s de 
que los invitados rechazaran la invitacio n, el rey, protag-
onista del relato, dice a sus siervos: “Salid, pues, a las 
calles principales e invitad al banquete a quien encon-
tre is. (v. 9). Reflexionando sobre este pasaje clave en el 

Parish Mission 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love 
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love. 

 

Misión Parroquial 
La Catedral de la Anunciacio n es una Comunidad de Discí pulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de 

Dios en la Eucaristí a y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los dema s en la   
justicia y el amor. 

World Mission Day ~ Día Mundial de las Misiones 2024 ~ Pope francis 
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sage in the context of the parable and of Jesus’ own 
life, we can discern several important aspects of 
evangelization. These appear particularly timely for 
all of us, as missionary disciples of Christ, during 
this final stage of the synodal journey that, in the 
words of its motto, “Communion, Participation, Mis-
sion”, seeks to refocus the Church on her primary 
task, which is the preaching of the Gospel in today’s 
world. 
I take this opportunity to thank all those mission-

aries who, in response to Christ’s call, have left eve-
rything behind to go far from their homeland and 
bring the Good News to places where people have 
not yet received it, or received it only recently. Dear 
friends, your generous dedication is a tangible ex-
pression of your commitment to the mission ad 
gentes that Jesus entrusted to his disciples: “Go and 
make disciples of all nations” (Mt 28:19). We con-
tinue to pray and we thank God for the new and nu-
merous missionary vocations for the task of evan-
gelization to the ends of the earth. 
Let us not forget that every Christian is called to 

take part in this universal mission by offering his or 
her own witness to the Gospel in every context, so 
that the whole Church can continually go forth with 
her Lord and Master to the “crossroads” of today’s 
world. “Today’s drama in the Church is that Jesus 
keeps knocking on the door, but from within, so 
that we will let him out! Often we end up being an 
‘imprisoning’ Church which does not let the Lord 
out, which keeps him as ‘its own’, whereas the Lord 
came for mission and wants us to be missionaries”. 
May all of us, the baptized, be 

ready to set out anew, each ac-
cording to our state in life, to in-
augurate a new missionary 
movement, as at the dawn of 
Christianity! 

contexto de la para bola y de la vida misma de Jesu s, po-
demos discernir algunos aspectos importantes de la 
evangelizacio n, que nos parecen particularmente actu-
ales , discí pulos misioneros de Cristo, en esta u ltima eta-
pa del camino sinodal que, como dice el lema 
“Comunio n, Participacio n, Misio n”, quiere centrar de 
nuevo a la Iglesia en su tarea principal, que es la 
predicacio n del Evangelio en el mundo de hoy. 
Aprovecho esta ocasio n para dar las gracias a todos 

los misioneros que, respondiendo a la llamada de Cristo, 
han dejado todo para ir lejos de su patria y llevar la 
Buena Noticia a lugares donde la gente au n no la ha reci-
bido o la ha recibido hace poco. Queridos amigos, vues-
tra generosa entrega es una expresio n concreta de vues-
tro compromiso con la misio n ad gentes que Jesu s con-
fio  a sus discí pulos: “Id y haced discí pulos a todos los 
pueblos” (Mt 28,19). Seguimos rezando y dando gracias 
a Dios por las nuevas y numerosas vocaciones misioner-
as para la tarea de evangelizar hasta los confines de la 
tierra. 
No olvidemos que todo cristiano esta  llamado a partic-

ipar en esta misio n universal ofreciendo el propio testi-
monio del Evangelio en todos los contextos, para que 
toda la Iglesia pueda salir continuamente con su Sen or y 
Maestro a las “encrucijadas” del mundo de hoy. “El dra-
ma de hoy en la Iglesia es que Jesu s sigue llamando a la 
puerta, pero desde dentro, ¡para que lo dejemos salir! 
Con frecuencia nos convertimos en una Iglesia 
“carcelera”, que no deja salir al Sen or, que lo tiene como 
“suyo”, mientras que el Sen or vino para la misio n y 
quiere que seamos misioneros”. 
¡Que todos nosotros, bautizados, estemos dispuestos a 

ponernos en camino nuevamente, ca-
da uno segu n nuestro estado de vida, 
para inaugurar un nuevo movimiento 
misionero, como en los albores del 
cristianismo! 

Continued from the previous page: Viene de la página anterior: 

Excerpt from Pope Francis’ Message for World Mission Day 2024 

Bishop’s Ministry Appeal Update 
 

A heartfelt thank you to all the families that have contributed to our parish’s BMA 
campaign this year! We are just over $3,000 short of reaching our 2024 BMA goal! 
Please consider making an additional donation. Visit the link below. Thank you for 
your continued generosity! 
 

Actualización de la Solitud Ministerial del Obispo 
 

¡Un cordial agradecimiento a todas las familias que han contribuido con la campan a 
del BMA de nuestra parroquia! ¡Nos faltan poco ma s de $3,000 para alcanzar nuestra 
meta del BMA del 2024! 
Por favor considere hacer una donacio n adicional. Visite el siguiente enlace. ¡Gracias 
por su generosidad! 
 

 https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151 

https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151
https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151


 

 Respect Life Month: ““I Came So That They Might Have Life” ~ "He venido para que tengan vida" 

Monday, October 28 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, October 29 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
6:30 p.m.: Rosario y Misa en Honor a San Judas 

Wednesday, October 30 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Teacher’s Loungue 
7:00–8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia 

1st: Dt 6:2–6  
2nd: Heb 7:23–28  
Gospel: Mk 12:28b–34  

1ra: Dt 6, 2–6  
2da: Heb 7, 23–28  
Evangelio: Mc 12, 28–34  

Thursday, October 31 

8:00 a.m.: Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 
7:00 p.m.: Holy Hour /Hora Santa: Church / Iglesia 

Parish House Closed on November 1 
Casa Parroquial Cerrada el 1 de Noviembre 

 

friday, November 1,  
Solemnity of all Saints /  

Solemnidad de todos los Santos 

8:00 a.m.: All Saints Day Mass (English) 
9:00 a.m.: All Saints Day School Mass (English) 
5:30 p.m.: All Saints Day Mass (English) 
7:00 p.m.: Misa de Todos los Santos (Español) 

Saturday, November 2 

6:30–8:15 a.m.: That Man Is You!: Choir Room 
8:00 a.m.: All Souls Mass / Misa de los Fieles Difuntos 
8:30–9:300 a.m.: Confessions / Confesiones 
5:30 p.m.: Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Misa (Español): Iglesia 

Please call the Parish House office to reserve a Mass intention.  
Llame a la oficina de la Casa Parroquial para reservar su misa (209) 463-1305. 

November 3: Thirty-first Sunday in Ordinary Time  
XXXI Domingo Ordinario 

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

10/28/24: 8:00 a.m. : In Thanksgiving to St. Jude 
10/29/24: 8:00 a.m. : Adalberto Barro 

10/30/24: 8:00 a.m. : Andres Bobadilla (Special Int) 
10/31/24: 8:00 a.m. : Esteban Perez  
11/01/24: 7:00 p.m. : Juanita & Luis Palma  
11/02/24: 5:30 p.m. : Patricia Jeffrey 
11/02/24: 7:00 p.m. : Carmen & Rosendo Pantoja 

 
Total Offertory 
Collection:  
October 20, 2024 

Current 
Week 

YTD 

Offertory Collection $15,397 $247,483 

Budget Goal $15,661 $243,132 

Variance from Budget ($264) $4,351 
You may scan the QR code to make your donation online. 

 

Puede escanear el código QR para dar su donación en linea. 

El Viernes, 1 de Noviembre, es la Solemnidad de To-
dos los Santos y es un día de obligación para honrar a 
todos los que ya esta n con Dios en el cielo. 

Horario de Misas: 8:00 a.m (Ingle s), 9:00 a.m.(Ingle s), 
5:30 p.m. (Ingle s), 7:00 p.m. (Espan ol). Tendremos una 
coleccio n de reliquias exhibidas para la veneracio n pu -
blica de 10:00 a.m. a 5:00 p.m. y despue s de las misas de 
la tarde. 

Sábado, 2 de Noviembre, la Conmemoración de los 
Fieles Difuntos. Tambien conocido como el Dí  a de los 
Difuntos, el Papa San Juan II segundo en el an o 2003 que 
“nuestra mirada de oracion se dirige a aquellos que han 
partido de este mundo y esta n esperando la llegada a la 
Ciudad Celestial”. 

Misa bilingüe a las 8:00 a.m. 

Friday, November 1 is the Solemnity of All Saints 
and a holy day of obligation to honor all those who 
dwell with God in heaven. 

Mass Times: 8:00 a.m. (English), 9:00 a.m. 
(School Mass), 5:30 p.m. (English), 7:00 p.m. 
(Espan ol). We will have a collection of relics dis-
played for public veneration from 10:00 a.m. to 
5:00 p.m. and after the evening Masses. 

Saturday, November 2, the Commemoration of 
All the Faithful Departed. Also known as All Souls’ 
Day, Pope St. John Paul II noted in 2003 that “our 
prayerful gaze is directed toward those who have 
departed from this world and are awaiting arrival 
into the Heavenly City.” 
We will have a bilingual Mass at 8:00 a.m. 



 

 

OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 
@noble_flower_farm 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 
Accountancy Corporation 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

Since 1972 

SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. 
Commercial Kitchens · Custom Stainless Steel 

H.V. A/C · Ref. · Sheet Metal 

     P.O. Box 8306    Contractors Lic. #303146 
     1150 N. Filbert St.    PHONE 209/466-1434 
    Stockton, CA 95208                            www.smithheating-air.com  

MATTHEW W. SMITH 
Parishioner 

Commercial 
Industrial 

Residential 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

Michelle Haner, Realtor  
DRE# 00879655 
(209) 986-5900 
Ms.Haner@comcast.net 
 

Call for your complimentary,  
confidential consultation. 

 

Notary Public 

Marjorie A. Hunt 
Same-day appointments. 

I can come to you or you can come to my office. 

 Hablo Espan ol 

ROBERTO A. AGUILAR 
Realtor/Agente de Bienes Raíces 

CalDRE # 01707444 
Parishioner 

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

 

Gary S. Giovanetti 
 

California Insurance 0819723 
 

Medicare Specialist 
 

209-603-5460 

gsgionavet@comcast.net 
 

Eucharistic Minister at 

Cathedral of the Annunciation 

 Remembering Our Loved Ones 
 

The month of November is the 
month of remembrance! There will 
be a memorial altar (Altar de los 
Fieles Difuntos) in the church, for 
those who wish to display a picture 
of their loved ones. 
Bring a picture (5x7 or smaller) of your deceased 
loved ones and carefully place it on the altar.  
If you’d like your picture returned at the end of 
the month, please put your name and phone num-
ber in the back of it. 

Recordando a nuestros seres queridos 
 

¡El mes de noviembre es el mes de conme-
moracio n! Habra  un altar conmemorativo 
(Altar los Fieles Difuntos) en la iglesia, para 
aquellos que deseen poner una fotografí a de 
sus seres queridos. 
Traiga una fotografí a (de 5x7 o ma s peque-

n a) de sus seres queridos fallecidos y colo quela con 
cuidado en el altar.  
Si desea que le devuelvan su fotografí a a fin de 

mes, escriba su nombre y nu mero de tele fono en la 
parte posterior. 

https://www.gshomeservices.com/

